148 Leyla Baylorova

UOT 81
https://doi.org/10.59849/2311-8482.2025.1.148

JIEMJIA BEMJIAPOBA*

HCITIOJIb30OBAHHUE AYTEHTHYHBIX TUHI'BOCTPAHOBETYECKUX TEKCTOB
HEMELKOTI'O A3bIKA JISA OBYYEHUA YCTHOU PEUM CTYJIEHTOB
BTOPOI'O KYPCA BY3A

B oannou cmamve npedcmasienvl 1uH80CMPAHO8e0UeCKUe MEeKCMbl, CONPOBOdHcOaemble
KOMNJLEKCOM ayMeHMUYHbIX YIPANCHEHULL, HANPAaBIeHHbIX HAd pA38Umue YCMHOU peyu Cmyo0eHmos,
00yuawuxcs HemMeykomy A3viKy 6 gyze. Memodonozcuueckas 0CHO8a UCCIe008anUsl ba3upyemcs
HA KOMMYHUKAMUBHOM, HNPAKMUYECKOM U MEXNCKVIbMYPHOM N00X00ax, 4mo obecneuusaem
NOWLa2o8blil nepexo0 om HpPOCMbIX 3d0aHUll K Oonee cloxcHuiM. Mnmezpayus ayoumusHol,
JIeKCUYecKoU, OUAIOSUYECKOU U MOHONO2UYECKOU OesimelbHOCMU 6 pamMKax pabomsl ¢
AYMEeHMUYHLIMU MEKCMAaMU co30aém Ona2onpusmusie yciosus 015 d)dekmusnoo pazeumus
VCMHOU pedu cmyO0eHmo8 npu 00y4eHuU HeMeyKoMy 53bIK)Y 8 8)3e.

Knroueevie cnosa: MEJNCKYIbMYPHAA KOMM)YHUKAYUAL, ﬂunzeocmpanoeedquKue meKcmbl,
aymenmuvnvle ynpastICHeHUs, YCNHAas pedb, Hemewcud A3bIK.

BBenenue

dopmMupoBaHne KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHIMU SIBISIETCS OJHOM W3 TNPUOPUTETHBIX
3aa4 O0yuYeHHUsI HEMELKOMY SI3bIKY B SI3bIKOBOM BY3€, MOCKOJIbKY BIJIaJICHUE YCTHOM pPEYbIO
o0OecreynBaeT CTYJEHTaM BO3MOXKHOCTh 3()(PEKTUBHOTO B3aUMOJEHCTBUS B PA3IMUYHBIX
KOMMYHHKATUBHBIX cuTyanusx [16, c¢. 15]. Ha Bropom kypce 0coOyro 3HaYMMOCTh MTPHOOpETaeT
WCIIOJIb30BAaHUE AyTEHTUYHBIX TEKCTOB, KOTOpBIE IO3BOJISAIOT CTYIAEHTAM TMOTPY>KaThCAd B
€CTECTBEHHYIO SI3bIKOBYIO CPE/y, Pa3BUBATh HABBIKMA BOCHPUSITHS PEUH, a TAKKE UHTETPUPOBATH
KyJBTYpHBIE 0COOCHHOCTH B MPOIIECC U3yUeHUs A3bIKa. Takoi MOAX0d CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
MEXKYJIBTYPHONH M PErMOHAIbHOW KOMIIETEHIIMH, KOTOpas SBISIETCSI HEOTHEMJIEMOH YacCThIO
SI3BIKOBOM TIOATOTOBKHU CTYACHTOB U HTPAET KITFOUEBYIO POJIb B UX aJANTAIUU K PEaIUIM OOIICHUS
C HOCHUTEJISIMHU si3bIKa [2, ¢. 1-3].

OcHoBHOM aHAIU3

Pa3BuTHe KynbTypHOH U pernoHaIbHOM KOMIIETEHTHOCTH MOCPEICTBOM YCTHOW MPAKTHUKU
OKa3bIBaCT pEIIAIOIIee BIUSHUE Ha TMPOIECC YCBOCHUS HEMEIKOTO S3bIKa, IOCKOIbKY
CIOCOOCTBYET HE TOJIBKO (POPMHUPOBAHHUIO S3BIKOBBIX HABBIKOB, HO M TIOMOTAeT CTYyJCHTaM
rIIy0’ke MMOHNUMATh HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH II€JIEBOTO s3bIKA. JlaHHBINA acmekT
0COOCHHO Ba)KECH HA HAYaJIbHOM 3Tare O0O0y4YeHHS, TTOCKOJBKY B 3TOT MEPHOJ] 3aKJIaIbIBAIOTCS
OCHOBHBIE CTPATETUH BOCIIPHUATHUS U BOCIIPOU3BEICHUS YCTHOU peuH [2, ¢. 1-3]. [{ns noctuxeHus
ATUX IIeJied HEOOXOAMMO CO37aBaTh CIEIUANbHBIC YIPAKHEHHWS, KOTOPHIE HAIpaBJICHBI Ha
pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB U ()OPMUPOBAHUE y CTYJACHTOB OCO3HAHHOTO OTHOIICHUS
K MPOLECCY U3YUYECHUS SA3bIKA.

Coznanue KOMIUIeKCca YNpaKHEHUH JUisi 00ydeHHUsi YCTHOM pedyd JOJHKHO OCHOBBIBATHCS
Ha METOJIOJIOTMYECKUX NPUHLHUIAX TOCIEI0BATEIbHOIO Pa3BUTHS PEUYEBBIX HABBIKOB, YTO
noaTBepkaaercs ucciaeaopanusimu C.O. [latunosa [16, c. 15, 18-21]. B cooTBeTCTBUM € TaHHON
KOHIENIIMEN YIPAXKHEHUS JOKHBI:

1. OxBaTbiBaTh BCE BHUJbI PEUEBOM [IEATENLHOCTH, BKJIIOYas ayJIupOBaHUE, TOBOPEHHUE,
YTEeHHE W MHCHMO, YTO CHOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHMIO ITOJHOIEHHOW KOMMYHHKATHBHOM
kommnereHuu [16, c. 18-21].

2. Pa3BuBaTh KyJbTYPHYIO M PETHOHAIBHYI0 KOMIIETEHTHOCTh 4Yepe3 WHTETPaIfio
COILMOJIMHTBUCTUYECKUX U CTPAHOBEIUECKUX aCIEeKTOB [8, c. 87].
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3. CooTBETCTBOBATh MPHUHIUIY KOHTEKCTHOW OPHEHTUPOBAHHOCTH, YTO O0OECIICYMBACT
TIIyOOKYIO CBSI3b MEXK/TY M3y9a€MbIM SI3bIKOBBIM MaTEPHAIIOM U peaTbHON )KU3HEHHOM CUTYyaIHeH.

D¢ dexkTnBHOCTE (POpPMHUPOBAHUST KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIIMU HATPSMYHO 3aBUCUT
OT MPABWJIBHOTO MOJ00pa ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB, KOTOPHIE JTOJKHBI COOTBETCTBOBATH YPOBHIO
MOJATOTOBKH CTYJIEHTOB U OTPaXXaTh KyJIbTYPHBIE U 3bIKOBbIE 0coOeHHOCTH ['epmanuu. Ocodyto
pOJIb B 3TOM MPOLIECCE UTPAET UCIOIB30BAHUE JIUTEPATYPHBIX MATEPUAIIOB, UTO CIIOCOOCTBYET
PaCIIUPEHUIO S3BIKOBOTO OIBITA U PA3BUTHIO aHAIUTHUYECKUX HABBIKOB CTYJEHTOB, & UMEHHO
ayTeHTHYHbIE MaTepHajbl JOJDKHBI ObITh HE TOJIBKO HWH(GOPMATHBHBIMH, HO U KOHTEKCTHO-
OpPUEHTHPOBAHHBIMH, YTO YCUJIMBAET UX OOYYaIOUIMI MOTEHIIHAN U JIENaeT MPOLECcC U3yUeHHS
si3pIKa O0s1e€ OCMBICIIEHHBIM. LeTbto siBisieTCst pa3paboTKa KOMIUIEKCa ay TCHTUIHBIX YIIPAKHEHHH,
OpPHEHTUPOBAHHBIX HA OPMUPOBAHNE YCTHOM PEUH CTYIEHTOB BTOPOTO Kypca ITyTeM HHTETpallin
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS M TPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOTO MOJAXO0Ja K H3yUYCHHUIO
HEMEIIKOT 0 s13bIKa. B paMkax nccienoBanus aHAIM3UPYIOTCS METOJOJIOTUYECKUE aCTIEKThI 0TOOpa
U TIPUMEHEHUsI ayTeHTHYHBIX TEKCTOB, a TAK)KE WX BIMSHUE HA Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHBIX
HABBIKOB CTYACHTOB.MCXOIs M3 W3IOXKEHHBIX METOJOJIOTMYECKUX MPUHIIMIIOB, pa3padoTaH
KOMILJIEKC ayTeHTHUYHBIX yIPAKHEHUI Ha OCHOBE JIMHTBOCTPAHOBETYECKHX TEKCTOB HEMEIIKOTO
S3bIKa, HATPABJICHHBIM Ha pa3BUTHE YCTHOW PeUYM CTYACHTOB BTOPOTrO Kypca By3a. JlaHHBIN
KOMILJICKC BKJIIOYAET ayJAUTUBHBIC, IEKCUUYECKHE, TUATOTUIECKIEe U MOHOJOTHUECKUE 3a/1aHus,
CHOCOOCTBYIOIIME TOCIEI0OBATEILHOMY (OPMHPOBAHUIO YCTHBIX PEUYEBBIX HABBHIKOB U HUX
3G EeKTUBHOMY MPUMEHEHHUIO B PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYAIUSX.

Deutschland verabschiedet sich von der Kohleenergie

Deutschland mochte in Zukunft keine Kohle mehr fiir Strom benutzen. Die Regierung hat
entschieden, alle Kohlekraftwerke Schritt fiir Schritt zu schlieBen. Das ist wichtig, um das Kli-
ma zu schiitzen und weniger schidliche Gase in die Luft zu bringen. Kohle verursacht viel CO-,
wenn sie verbrannt wird. CO: tragt zum Klimawandel bei und schadet der Umwelt.

Statt Kohle will Deutschland mehr erneuerbare Energien wie Solarenergie und Windkraft
nutzen. Diese Energien sind sauberer und belasten die Natur weniger. So bleibt die Luft besser
und die Menschen konnen gestinder leben. Die Regierung hofft, dass Deutschland durch diese
MafBnahmen beim Klimaschutz eine Vorreiterrolle spielt und ein Vorbild fiir andere Lander wird.

1. Yopaxuenue «Jlekcuueckas pazmuaka» (Vokabel-Check)

Lenb: AKTUBH3AIUS JTEKCUKH 10 TEME « DKOJIOTHSI», « JHEpreTHKa» U « OXpaHa OKpyKarolen
Cpenb».

Onucanue:

1. IIpenogaBaTens BBHIMTUCHIBAET 5—7 KITIIOUEBBIX CJIOB M3 TekcTa (Hanmpumep, die Kohle, das
Kohlekraftwerk, das Klima, erneuerbare Energien, die Solarenergie, die Windkraft, die Luft).

2. CTyneHThl TOBTOPSIIOT 3a MPENoAaBaTeleM IMPOU3HOIIEHUE HOBBIX CIIOB, 3aTeM (IO
KeJaHHUIO MPETNoaBaTess) MOTYT IPOrOBOPUTH UX B Mapax.

3. JIns 3akpernsieHust npenojaBaTelb MOKa3bIBaeT KApTOUKU/TIPE3CHTAIIUIO C STUMH CIIOBAaMH
nwntrocTpanusyu (potorpadun, mukTorpammb). CTYIEHTH HA3BIBAIOT CIIOBO BCIYX U ITBITAIOTCS
JaTh KOPOTKOE 0OBSICHEHNE TTO-HEMEIKH (Ha YpOoBHE A2 MOKHO HCIIOJIH30BaTh MPOCTHIE (hPA3BI:
«Kohle ist ein schwarzer Brennstoft», «Solarenergie ist Energie von der Sonne» u 1.1.).

2. Ympaxkuenue «Bompoc-oreer» (Frage-Antwort)

[lenb: PazBuTie HABBIKOB MMOHUMAHUS TEKCTA HA CIyX/YTEHUE M YMEHUSI KPAaTKO OTBEYATh
Ha BOMPOCHI.

Onucanue:

1. IlpenogaBatens 3auuThiBaeT (WM BKJIIOYAET ayAHMO3alKCh, €CIU IOATOTOBIICH
aynmoBapuanT) Tekcta «Deutschland verabschiedet sich von der Kohleenergie».

2. 3ateM mpenoaaBareib 33a4aéT CTYJEHTaM MPOCThIE BOMPOCHI IO TEKCTy HA HEMELKOM
SI3BIKE, HATPUMED:

o Benutzt Deutschland in Zukunft noch Kohle fiir Strom?

o Warum ist Kohle schlecht fiir die Umwelt?
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o Welche erneuerbaren Energien werden in Deutschland gefordert?

3. CTyneHThl OTBEYAIOT, MOCJE YEeTo MpernoaBaTetb Mo0yKIaeT IPYTUuX JAOMOJHUTH OTBET
WJIM BBICKA3aThCs TI0 TEME.

3. Yopaxunenue «IIpoctas npesenranus» (Kurze Prasentation)

[lens: PazBuTrie MOHOJIOTHYECKON PEUH, YMEHUE CTPYKTYPUPOBATH KOPOTKOE COOOIIECHHE.

Onucanue:

1. CryneHThl TOTOBAT 3—4 NpeaoKeHus (MAaKCUMYM 1—2 MUHYTBI) O TOM, KaKh€ HCTOYHUKHU
SHEpPrHH OHU 3HAIOT M KaKUe MIIOCHI/MUHYCHI Y KaXKI0TO.

2. Ilpu sToM 00s3aTeNbHO YHOMSHYTH yroib M BO300HOBIIsSIEMble MCTOYHHUKHU DHEPTHUU.
MoskHO 3apaHee BbIaTh CTyACHTaM IabJI0H, HAITPUMeED:

o Ich spreche heute iiber ...

o Ein Vorteil ist ...

o Ein Nachteil ist ...

o Meiner Meinung nach ...

3. Kaxaplii CTyIeHT BBIXOJUT M KOPOTKO PacCKas3blBAaeT, HUCIOJIBb3YsI MPOCThIe (Gpa3bl U
HOBYIO JIEKCHKY.

4. Vnpaxuenne «MutepBbioy» (Interview)

Llenb: TpeHupoBKa HaBBIKOB MOCTAHOBKH BOIPOCOB U OTBETOB B (popMare peanbHOTO
0O1IIeHYS.

Onucanue:

1. IlpencraBbTe CUTYAIMIO: OAWH CTYJAEHT — «OKYPHAIHUCTY, APYTON — «IKCIEPT MO SKOJIOTUI
nu3 ['epmanuny.

2. «KypHanucTt» J0JKEH 3a/1aTh 5—6 BOIPOCOB 00 OTKa3e OT YIS U O BO30OHOBIISIEMOM
SHEepreTuke (BOmpochl Ha ypoBHE A2, HapUMeEp:

o Wann mochte Deutschland die Kohlekraftwerke schlieen?

o Warum ist die Kohle schlecht fiir das Klima?

o Welche Alternativen gibt es?

o Welche Vorteile haben Solarenergie und Windkraft?)

3. «OkcnepT» Naé€T pa3BepHyThIe (HO MPHU ATOM MPOCTHIE) OTBETHI, HUCIOIb3YS JIEKCUKY
TEKCTa.

4. 3aTeM CTyAEHTbI MEHSIIOTCS POJIAIMH HJIM COCTAaBOM I1ap.

5. Ynpaxknenue «MHuenue u aprymenTsl» (Meinung und Begriindungen)

[lens: Pa3zBuTHe HaBbIKAa apryMEHTAIlMU B YCTHOW peun Ha ypoBHE A2, hopmynupoBaHue
MIPOCTHIX MBICIIEH C HCTIONIb30BaHUEM «weil», «denny, «deshalby.

Onucanue:

1. IlpenogaBaTens BBIMKUCHIBACT HA TOCKE HECKOJIBKO YTBEP)KACHUHN, CBA3aHHBIX C TEMOH (Ha
HEMEIIKOM SI3bIKE, B YIPOIIEHHOM BapuaHTe), HAIPUMED:

o Kohle ist billig und deshalb sollen wir Kohlekraftwerke weiter nutzen.

o Solarenergie kann nicht immer Strom liefern, weil es nicht immer sonnig ist.

o Wir miissen die Umwelt schiitzen, denn das Klima verdndert sich.

2. 3amaya CTyJIEHTOB — B Mapax WM HEOOJBIINX TPYMIAX BBIPA3UTh CBOE COIIACHE HIIN
Hecorjacue M J00aBUTh KOPOTKOe oOocHoBaHHWE. [I0 BO3MOXKHOCTH HCHOIB30BaTh «Weily,
«denny, «deshalby mnm «abery.

o Ich bin (nicht) einverstanden, weil ...

o Meiner Meinung nach ..., denn ...

o Wirsollen ..., deshalb ...

3. Kaxxaplii cTyIeHT BBICKA3bIBACT MHEHHE, CITYIIATENIH MOTYT 33JaTh YTOUHSIONINI BOIIPOC
WIN JOTIOJHUTH €r0 OTBET.

Traditionelle deutsche Kartoffelsalat-Rezept

Kartoffelsalat ist ein sehr beliebtes Gericht in Deutschland. In diesem Rezept zeigen wir,
wie man ihn macht. Sie brauchen frische Kartoffeln, Zwiebeln, Ol, Essig, Senf, Salz, Pfeffer und
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frische Krauter. Zuerst kochen Sie die Kartoffeln in Wasser mit etwas Salz. Wenn die Kartofteln
weich sind, schilen Sie sie und schneiden sie in Scheiben. Dann schneiden Sie die Zwiebeln in
kleine Stiicke und hacken die Kriuter. In einer Schiissel mischen Sie Ol, Essig, Senf, Salz und
Pfeffer. Diese Sauce gie3en Sie iiber die Kartoffeln und Zwiebeln und vermischen alles gut. Las-
sen Sie den Salat ein paar Minuten stehen, damit er gut schmeckt. Zum Schluss garnieren Sie den
Salat mit den frischen Krautern. Jetzt ist Ihr Kartoffelsalat fertig. Guten Appetit!

1. Yopaxuenue «Jlekcuueckas pazmunka» (Vokabel-Check)

[enb: AkTUBH3AIUS JIEKCUKH, CBI3aHHOMU C pEIenTOM KapTo(eabHOro canaTta.

Onucanue:

o IlpenonmaBarens BBIIHUCBHIBAET 5—7  KIIOUEBBIX CJIOB M3 TEKCTa, HANpUMeED:
die Kartoffel, die Zwiebel, das Ol, der Essig, der Senf, das Salz, der Pfeffer, die Kriuter.

o CTyneHThI MOBTOPSAIOT MPOU3HOILICHUE 32 TIPETIOAaBaTEIICM.

o [lpu xemnanuu, CTyaeHTH pabOTAIOT B Mapax, 00Cyk/1ast 3HaU€HHE Ka)KI0ro CIOBa.

o [IpenonaBarens AEMOHCTPUPYET KAPTOUKHU WITH MPE3CHTAIHIO C MILTFOCTPAIMSIMH TAHHBIX
ciioB. CTyIeHTHI Ha3bIBAIOT CJIOBO BCIIYX U JAIOT KPAaTKOE OOBSICHEHHE HA HEMEIIKOM (HapuMep:
«Die Kartoffel ist ein stirkehaltiges Gemdiise.»).

2. Ynpaxuenue «Bonpoc-orBet» (Frage-Antwort)

Llenb: Pa3BuTHe HABHIKOB MOHUMAHUSA MPOYUTAHHOTO/YCIBIIIAHHOTO TEKCTa M YMEHUS
KpaTKO OTBeYaTh Ha BOTIPOCHI.

Onucanue:

o IlpenomaBarens 3aumthiBaeT TeKcT «Traditionelle deutsche Kartoffelsalat-Rezept» nmm
BKJIIOYAET ay/INO3aIHUCh.

e 3areM mpemnogaBaTelb 3a1aET MPOCThIE BOIMPOCHI IO TEKCTY, HAPUMED:

Welche Zutaten braucht man fiir den Kartoffelsalat?

Was machen Sie zuerst?

Wie bereiten Sie die Sauce zu?

Was machen Sie mit den Kartoffeln, nachdem sie gekocht sind?
Wie lange soll der Salat ziehen?

e CTyneHTHI OTBEYAIOT Ha BOMIPOCHI, ITOCJIC YETO MPEToaaBaTeNIb MOOYK/IaeT X TOTIOTHUTH
OTBETHI WM 00CYIUTh TEMY B KJIacce.

3. Ynpaxnenue «IIpoctas npesenramus» (Kurze Prasentation)

Llenn: PazBuTrie MOHOJIOTHYECKOM PEUN U YMEHUSI CTPYKTYPHUPOBATH KPATKOE COOOIIEHUE.

Onucanue:

o CTyneHThl TOTOBST KOPOTKYIO Ipe3eHTauuio (3—4 mnpeanokeHus, 1—2 MHUHYTBI) O
HPUTOTOBIICHUH TPATUIIMOHHOTO KapTO(EIbHOTO cajara.

MoHO BbIIaTh MAOIOH MPE3CHTAINH, HAIIPUMeEp:

o Ich prisentiere heute ein Rezept fiir traditionellen Kartoffelsalat.

o Zuerst koche ich die Kartoffeln.

o Danach schéle und schneide ich sie in Scheiben.

o AnschlieBend vermische ich die Zutaten mit einer Sauce aus Ol, Essig, Senf, Salz und
Pfeffer.

o Zum Schluss garniere ich den Salat mit frischen Krautern.

o Kaxnplii cTyIeHT 110 Ouepeu BRICTYIIACT, HCIIOJIB3YSl MPOCThIC Ppas3bl U HOBYIO JICKCUKY.

4. Ynpaxuenue «urepsbio» (Interview)

[lenb: TpeHupoBKa HABBIKOB MOCTAHOBKH BOIMPOCOB W OTBETOB B (popMare peanbHOTO
o01IeHHS.

Onucanue:

e OIuH CTYAEHT UIpaeT POJib GKYPHAIHUCTa», a JPYrod — «KyJIMHapa» HIN «PelernT-
JKCIIEPTay.

o «Kypnamuct» 3a1a€T 5—6 BOpOCOB 0 MPUTOTOBICHUH KapTO(HEITHHOTO canara, HampuMmep:

o Wie kochen Sie die Kartoffeln?
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o Warum schélen Sie die Kartoffeln nach dem Kochen?
o Wie bereiten Sie die Zwiebeln vor?

o Welche Zutaten mischen Sie in die Sauce?

Wie lange muss der Salat ziehen?

[Tociie UHTEPBBIO CTYJACHTHI MEHSIOTCS POJISIMU WJIM COCTABOM T1ap.

Pesyabrar

[TpennokeHHBI KOMIUICKC YIPaKHEHHWH OTpakaeT COBPEMEHHBIM TOIXOJ K OOYYCHHIO

@)

HEMEIKOMY SI3bIKY, IJI€ @y TEHTUYHbIE JINHIBOCTPAHOBEAUECKHUE TEKCTHI UTPAIOT KIOYEBYIO POJIb
B Pa3BUTUU KOMMYHHMKATHUBHBIX HaBBIKOB. [locienoBaTenbHas opranu3anys 3a1laHuii 03BOJIAET
CTYZCHTaM IMOCJIEeI0BaTEeIbHO COBEPIICHCTBOBATh YCTHYIO peub U 3((EKTUBHO MHPUMEHSTH
MOJyYCHHbIE 3HAHUS B pEaJbHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHTyalMsx. Ajanrtanus ITaHHOTO
METOJJMYECKOT0 MaTepHalia ¢ yueTOM HHAUBU Ty aJIbHBIX 0COOEHHOCTEH CTYA€HTOB CIIOCOOCTBYET
YCIIEUITHOMY OCBOEHHUIO SI3bIKa U PA3BUTHIO MEXKKYJIbTYPHONH KOMIIETEHTHOCTH.
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IKINCI IL UNIVERSITET TOLOBOLORINO SiFIFALI NITQi TODRIS ETMOK
UCUN AUTENTIK ALMAN LINQVISTIK MOTNLORINDON ISTiIFADO EDILMOK

Bu moqals ali moktablords alman dilini 6yronan talabalorin sifahi nitqini inkisaf etdirmayo
yonolmis bir sira autentik tapsiriqlara miisayiot olunan regionsiinasliq matnlori toqdim edir.
Todgigatin metodoloji asasin1 kommunikativ, praktiki vo moadoniyyastlorarasi yanagmalar togkil
edir ki, bu da sado tapsiriglardan daha miirokkob tapsiriqlara addim-addim kegidi tomin edir.
Autentik motnlorla is gorgivasindos esitmo, leksik, dialoq vo monoloq faaliyyatlorinin inteqrasiyasi
universitetdo alman dilinin todrisi zamani tolobalorin sifahi nitqinin somarali inkisafi {i¢iin olverisli
sorait yaradir.

Acar sozlar: Madoniyyatlararast tinsiyyat, dil va 6lkasiinasliq matnlari, orijinal (autentik)
tapsiriglar, sifahi nitq, alman dili

Leyla Baylarova

USE OF AUTHENTIC GERMAN LINGUISTIC TEXTS FOR TEACHING ORAL
SPEECH TO SECOND-YEAR UNIVERSITY STUDENTS

This article presents linguistic-cultural texts accompanied by a set of authentic exercises
aimed at developing the oral communication skills of students learning German at the university.
The methodological foundation of the study is based on communicative, practical, and intercultural
approaches, ensuring a step-by-step progression from simple tasks to more complex ones. The
integration of auditory, lexical, dialogical, and monological activities within the framework
of working with authentic texts creates favorable conditions for the effective development of
students’ oral communication skills in German language instruction at the university.

Keywords: intercultural communication, linguocultural texts, authentic exercises, oral
speech, German language.
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